HEADSPACE GAUGES - FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

The only way to accurately measure and test the length of the chamber of the
rifle. Essential when chambering a new barrel to ensure a tight, accurate, safe
chamber. Whenever you buy a used gun, always check the headspace before ﬁ il ey e,
firing. Forster gauges are made to SAAMI specs. 100-010-715 - This gauge is % ‘m:f
.0005 inch (5/10,000 inch) under 7.62 NATO specification for NO-GO dimensions

for safety.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319418161

Mfr. No.: HG6555N

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Style: No Go Gauge

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 757253004674

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO
GAUGE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO
GAUGE entschieden hast. Dieses Produkt ist daftir konzipiert, die Lange des Kammerraums deines Gewehrs genau
zu messen und zu testen, um ein sicheres und zuverlassiges Schiel3erlebnis zu gewahrleisten. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Verwendung und Handhabung der Lehre
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die Lehre vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie frei von Schaden oder Mangeln ist.
Verwende die Lehre nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.

Halte die Lehre aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Bewabhre die Lehre an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Uberprufe regelmaRig offizielle Kanale auf Produktwarnungen oder Sicherheitsmitteilungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du mit den spezifischen HeadspaceAnforderungen fir dein Feuerwaffe vertraut bist, bevor
du die Lehre verwendest.

® Trage eine Schutzbrille, wenn du den Headspace misst, um deine Augen vor moglichen Ablagerungen zu
schutzen.

® Ube keinen Druck auf die Lehre aus, um sie in die Kammer zu bekommen. Wenn du Widerstand spiirst,
stoppe und bewerte die Situation neu.

® Gehe sorgfaltig mit der Lehre um, um ein Fallenlassen oder Beschadigen zu vermeiden.

®* Wenn die Lehre nicht richtig passt, versuche nicht, sie zu modifizieren. Konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher um Hilfe.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Reinige die Kammer der Feuerwaffe, um Ablagerungen oder Hindernisse zu entfernen.

2. Verwendung der NOGO Lehre:

® Setze die NOGO Lehre in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Dricke die Lehre vorsichtig in die Kammer, bis sie stoppt.

® Wenn der Verschluss vollstandig auf die NOGO Lehre schlief3t, ist der Headspace zu grof3 und die
Feuerwaffe kdnnte unsicher sein. Wenn der Verschluss nicht schlief3t, liegt der Headspace innerhalb
akzeptabler Grenzen.

3. Nach der Verwendung:

® Entferne die Lehre aus der Kammer und Uberprife sie auf Anzeichen von Abnutzung oder

Beschadigung.
® Reinige die Lehre mit einem weichen, trockenen Tuch, um Verunreinigungen zu entfernen.
® Bewahre die Lehre in der Originalverpackung oder in einem schitzenden Etui auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Lehre gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.
® Wenn die Lehre beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsdienste

fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Verwendung oder Sicherheit dieses Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen drtlichen Handler fir Unterstltzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis
mit der HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE gewabhrleisten.
Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere einen Fachmann, wenn du Zweifel oder Bedenken
hinsichtlich des Headspace deiner Feuerwaffe hast.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO
GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO
GAUGE. This product is designed to accurately measure and test the length of the chamber of your rifle, ensuring a
safe and reliable shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
handling of the gauge.

General Safety Guidelines

Always inspect the gauge before use to ensure it is free from any damage or defects.
Use the gauge only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Store the gauge in a safe, dry location when not in use.

Regularly check for updates on product recalls or safety notices through official channels.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are familiar with the specific headspace requirements for your firearm before using the gauge.
Use protective eyewear when measuring headspace to protect your eyes from potential debris.

Do not force the gauge into the chamber. If resistance is encountered, stop and reassess the situation.
Always handle the gauge with care to avoid dropping or damaging it.

If the gauge does not fit properly, do not attempt to modify it. Consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Clean the chamber of the firearm to remove any debris or obstructions.

2. Using the NoGo Gauge:

® |nsert the NoGo gauge into the chamber of the firearm.

® Gently push the gauge into the chamber until it stops.

® |f the bolt closes fully on the NoGo gauge, the headspace is too large, and the firearm may be unsafe to
use. If the bolt does not close, the headspace is within acceptable limits.

3. PostUse:
® Remove the gauge from the chamber and inspect it for any signs of wear or damage.

® Clean the gauge with a soft, dry cloth to remove any contaminants.
® Store the gauge in its original packaging or a protective case.

Disposal Instructions
® Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal products.

® |f the gauge is damaged or no longer usable, contact local waste management services for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the use or safety of this product, please refer to the manufacturer's website or contact
your local retailer for assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE. Always prioritize safety
and consult a professional if you have any doubts or concerns regarding your firearm's headspace.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE.
Este producto esta disefiado para medir y probar con precision la longitud de la camara de tu rifle, asegurando una
experiencia de disparo segura y confiable. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente
para asegurar un uso y manejo adecuados del calibre.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el calibre antes de usarlo para asegurarte de que esté libre de dafios o defectos.

Usa el calibre solo para el propdsito previsto, como se especifica en este manual.

Mantén el calibre fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Almacena el calibre en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos o avisos de seguridad a través de canales
oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de estar familiarizado con los requisitos especificos de headspace para tu arma antes de usar el
calibre.

Usa gafas de proteccién al medir el headspace para proteger tus ojos de posibles escombros.

No fuerces el calibre en la camara. Si encuentras resistencia, detente y reevaluar la situacion.

Siempre maneja el calibre con cuidado para evitar dejarlo caer o dafarlo.

Si el calibre no encaja correctamente, no intentes modificarlo. Consulta a un armero calificado para obtener
asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Limpia la camara del arma para eliminar cualquier escombro u obstruccién.

2. Uso del NoGo Gauge:

* |nserta el NoGo gauge en la cdmara del arma.

®* Empuja suavemente el calibre en la camara hasta que se detenga.

® Sij el cerrojo se cierra completamente sobre el NoGo gauge, el headspace es demasiado grande y el
arma puede ser insegura para usar. Si el cerrojo no se cierra, el headspace esta dentro de limites
aceptables.

3. Postuso:
® Retira el calibre de la cdmara e inspeccidénalo en busca de signos de desgaste o dafio.

® Limpia el calibre con un pafio suave y seco para eliminar cualquier contaminante.
® Almacena el calibre en su empaque original o en un estuche protector.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
® Sij el calibre esta dafiado o ya no es utilizable, contacta a los servicios de gestion de residuos locales para
obtener métodos de eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre el uso o la seguridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
a tu minorista local para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE. Siempre prioriza la
seguridad y consulta a un profesional si tienes dudas o preocupaciones sobre el headspace de tu arma.



Guide de Sécurité pour le Jauge NoGo HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge NoGo HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE. Ce
produit est congu pour mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil, garantissant une
expérience de tir sire et fiable. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation et une
manipulation appropriées de la jauge.

Directives de Sécurité Générales

Inspectez toujours la jauge avant de I'utiliser pour vous assurer qu'elle est exempte de tout dommage ou
défaut.

Utilisez la jauge uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce manuel.

Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Rangez la jauge dans un endroit sdr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits ou les avis de sécurité par le biais
de canaux officiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous de connaitre les exigences spécifiques en matiére de headspace pour votre arme avant d'utiliser
la jauge.

Portez des lunettes de protection lors de la mesure du headspace pour protéger vos yeux de débris
potentiels.

Ne forcez pas la jauge dans la chambre. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et réévaluez la
situation.

® Manipulez toujours la jauge avec soin pour éviter de la faire tomber ou de I'endommager.
® Silajauge ne s'adapte pas correctement, ne tentez pas de la modifier. Consultez un armurier qualifié pour

obtenir de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Nettoyez la chambre de I'arme pour enlever tout débris ou obstruction.

Utilisation de la Jauge NoGo :

® |nsérez la jauge NoGo dans la chambre de I'arme.

® Poussez doucement la jauge dans la chambre jusqu'a ce qu'elle s'arréte.

® Sila culasse se ferme complétement sur la jauge NoGo, cela signifie que le headspace est trop grand
et que I'arme peut étre dangereuse a utiliser. Si la culasse ne se ferme pas, le headspace est dans des
limites acceptables.

Apres Utilisation :
® Retirez la jauge de la chambre et inspectezla pour tout signe d'usure ou de dommage.

® Nettoyez la jauge avec un chiffon doux et sec pour enlever toute contamination.
® Rangez la jauge dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.
® Silajauge est endommagée ou n'est plus utilisable, contactez les services de gestion des déchets locaux

pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant I'utilisation ou la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter votre détaillant local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec la
Jauge NoGo HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE. Priorisez toujours la
sécurité et consultez un professionnel si vous avez des doutes ou des préoccupations concernant le headspace de

votre arme.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAUGE
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE NOGO

Introduzione

Grazie per aver scelto il GAUGE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO. Questo
prodotto & progettato per misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile, garantendo
un'esperienza di tiro sicura e affidabile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso e una manipolazione corretti del gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il gauge prima dell'uso per assicurarti che sia privo di danni o difetti.

Utilizza il gauge solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti su richiami di prodotti o avvisi di sicurezza attraverso canali ufficiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di essere a conoscenza dei requisiti specifici di headspace per la tua arma prima di utilizzare il
gauge.

Utilizza occhiali protettivi quando misuri I'headspace per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non forzare il gauge nella camera. Se si incontra resistenza, fermati e rivaluta la situazione.

Maneggia sempre il gauge con cura per evitare di farlo cadere o danneggiarlo.

Se il gauge non si adatta correttamente, non tentare di modificarlo. Consulta un gunsmith qualificato per
assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Pulisci la camera dell'arma per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

2. Utilizzo del NoGo Gauge:
® |Inserisci il NoGo gauge nella camera dell'arma.
® Spingi delicatamente il gauge nella camera fino a quando non si ferma.
® Se il percussore si chiude completamente sul NoGo gauge, I'headspace € troppo grande e l'arma
potrebbe essere insicura da usare. Se il percussore non si chiude, I'headspace & entro limiti accettabili.
3. PostUso:
® Rimuovi il gauge dalla camera e ispezionalo per eventuali segni di usura o danni.

® Pulisci il gauge con un panno morbido e asciutto per rimuovere eventuali contaminanti.
® Conserva il gauge nella sua confezione originale o in una custodia protettiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge in conformita con le normative locali per i prodotti in metallo.
® Se il gauge € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante l'uso o la sicurezza di questo prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il GAUGE
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO. Dai sempre priorita alla sicurezza e
consulta un professionista se hai dubbi o preoccupazioni riguardo all'headspace della tua arma.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE NOGO GAUGE. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu doktadnego pomiaru i testowania dtugosci
komory karabinu, zapewniajgc bezpieczne i niezawodne doswiadczenie podczas strzelania. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzycie i obstuge wskaznika.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj wskaznik przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest wolny od uszkodzen lub wad.
Uzywaj wskaznika tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw lub powiadomien o bezpieczenstwie za
posrednictwem oficjalnych kanatéw.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze znasz specyficzne wymagania dotyczgce odstepu zaporowego dla swojej broni przed uzyciem
wskaznika.

® Uzywaj okularéw ochronnych podczas pomiaru odstepu zaporowego, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi
zanieczyszczeniami.

®* Nie wymuszaj wskaznika w komorze. Jesli napotkasz op6r, zatrzymaj sie i ponownie ocen sytuacje.

® Zawsze obchodz sie z wskaznikiem ostroznie, aby unikng¢ upuszczenia lub uszkodzenia.

® Jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, nie prébuj go modyfikowaé. Skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
* Wyczys$¢ komore broni, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

2. Uzycie Wskaznika NoGo:

®* Wioz wskaznik NoGo do komory broni.

® Delikatnie wcisnij wskaznik w komore, az sie zatrzyma.

® Jesli zamek catkowicie zamknie sie na wskazniku NoGo, odstep zaporowy jest zbyt duzy, a broh moze
by¢ niebezpieczna w uzyciu. Jesli zamek nie zamyka sie, odstep zaporowy miesci sie w
akceptowalnych granicach.

3. Po Uzyciu:
® Usun wskaznik z komory i sprawdz go pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

®* Wyczys$¢ wskaznik miekkg, suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Przechowuj wskazZnik w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej obudowie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi produktow metalowych.
® Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania
odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych uzycia lub bezpieczenstwa tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z
witryng producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z WSKAZNIKAMI ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
NOGO GAUGE. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z profesjonalistg, jesli masz jakiekolwiek
watpliwosci lub obawy dotyczace odstepu zaporowego swojej broni.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGEN.
Tama tuote on suunniteltu mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaarisi patruunahuoneen pituus, mika varmistaa
turvallisen ja luotettavan ampumakokemuksen. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi mittarin oikean
kayton ja kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina mittari ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettd se on vahingoittumaton ja virheeton.
Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa kayttboppaassa on maaritelty.
Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Sailyta mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Tarkista saanndllisesti tuoteilmoituksia tai turvallisuusilmoituksia virallisista kanavista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd tunnet aseesi erityiset headspacevaatimukset ennen mittarin kayttoa.

Kayta suojalaseja mittaamisen aikana suojataksesi silmidsi mahdolliselta roskalta.

Ala pakota mittaria patruunahuoneeseen. Jos kohtaat vastusta, pysahdy ja arvioi tilanne uudelleen.
Kasittele mittaria varovasti, jotta se ei putoa tai vaurioidu.

Jos mittari ei sovi kunnolla, ala yritd muokata sitd. Ota yhteys péatevaan asehuoltajaan saadaksesi apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Puhdista aseen patruunahuone roskista tai esteista.

2. NOGO mittarin kaytto:
® Aseta NOGO mittari aseen patruunahuoneeseen.
® Tydnna mittaria varovasti patruunahuoneeseen, kunnes se pysahtyy.
® Jos lukko sulkeutuu tdysin NOGO mittarin p&élle, headspace on liian suuri, ja ase voi olla vaarallinen
kayttaa. Jos lukko ei sulkeudu, headspace on hyvaksyttavissa rajoissa.
3. Kayton jalkeen:
® Poista mittari patruunahuoneesta ja tarkista se kulumisen tai vaurioiden varalta.

® Puhdista mittari pehmealla, kuivalla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset epépuhtaudet.
® Sailyta mittari alkuperaisesséa pakkauksessaan tai suojakotelossa.

Havittamisohjeet

® Havita mittari paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.
® Jos mittari on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tAman tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteys paikalliseen jalleenmyyjaén saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
kdanny ammattilaisen puoleen, jos sinulla on epéilyksia tai huolia aseen headspacesta.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE NOGO GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE.
Denna produkt ar utformad for att noggrant méata och testa langden pa kammern i ditt gevar, vilket sakerstaller en
saker och palitlig skjutupplevelse. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt
anvandning och hantering av mataren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid mataren fore anvandning for att sakerstélla att den &r fri fran skador eller defekter.

Anvand méataren endast for sitt avsedda syfte som anges i denna manual.

Hall mataren utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Forvara mataren pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktaterkallelser eller sakerhetsmeddelanden via officiella
kanaler.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du &r bekant med de specifika headspacekraven for ditt vapen innan du anvander mataren.
Anvand skyddsglaségon nar du méater headspace for att skydda 6gonen fran potentiellt skrap.

Tvinga inte mataren in i kammern. Om motstand upplevs, stoppa och omvardera situationen.

Hantera alltid mataren med omsorg for att undvika att tappa eller skada den.

Om mataren inte passar ordentligt, forsok inte att modifiera den. Konsultera en kvalificerad vapensmed for
hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Rengor kammern pa vapnet for att ta bort skrap eller hinder.

2. Anvanda NoGo Mataren:

® Satt in NoGo mataren i kammern pa vapnet.

® Tryck forsiktigt mataren in i kammern tills den stannar.

® Om slutstycket stanger sig helt pA NoGo mataren, ar headspace for stort och vapnet kan vara osakert
att anvanda. Om slutstycket inte stanger sig, ligger headspace inom acceptabla granser.

3. Efter anvandning:
® Ta bort mataren frdn kammern och inspektera den for tecken pa slitage eller skador.

® Rengdr métaren med en mjuk, torr trasa for att ta bort eventuella féroreningar.
® Forvara mataren i sin originalférpackning eller ett skyddande fodral.

Avfallsinstruktioner

® Kassera méataren i enlighet med lokala féreskrifter for metallprodukter.
® Om mataren ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta lokala avfallshanteringstjanster for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella frdgor angaende anvéandning eller sakerhet for denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE. Prioritera alltid sékerhet
och konsultera en professionell om du har nagra tvivel eller fragor angdende ditt vapens headspace.



Bezpecnostni pokyny pro mérice hlavy Forster
Products, Inc. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfice hlavy Forster Products, Inc. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE. Tento produkt
je navrzen tak, aby pfesné méfil a testoval délku komory vaSi pusky, coz zajiStuje bezpecné a spolehlivé stfileni.
Pred pouzitim prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili spravné pouziti a manipulaci s
méfiCem.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zkontrolujte meéfic pred pouzitim, abyste se uijistili, Ze je bez poSkozeni nebo vad.

Pouzivejte méfi¢ pouze k jeho zamysSlenému G€elu, jak je uvedeno v tomto manuélu.

Udrzujte méfi€ mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Ukladejte méfi€ na bezpecné, suché misto, kdyZz neni pouzivan.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk( nebo bezpe&nostnich oznamenich prostfednictvim

oficialnich kanald.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Ujistéte se, Ze znéate specifické poZzadavky na headspace pro vasi zbran pred pouzitim méfice.
Pouzivejte ochranné bryle pfi méfeni headspace, abyste ochranili své o€i pfed potencialnimi tlomky.
Nenutte méric¢ do komory. Pokud narazite na odpor, zastavte a pfehodnotte situaci.

Vzdy méfi¢ zachézejte opatrné, abyste se vyhnuli padu nebo poskozeni.

Pokud méFi¢ nepasuje spravné, nepokousejte se ho upravit. Obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro

pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
* Vycistéte komoru zbrané, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo pfekazky.

2. Pouziti NOGO méf¥ice:

® Vl]ozte NOGO méfi¢ do komory zbrang.
® Jemné zatlacte méri¢ do komory, dokud se nezastavi.

® Pokud se zavér zcela uzavie na NOGO meéfici, headspace je prilis velky a zbran mize byt nebezpecna
k pouziti. Pokud se zavér neuzavre, headspace je v pfijatelnych mezich.

3. Po pouziti:
® (Qdstrante méfic z komory a zkontrolujte ho na jakékoliv znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® Vycistéte méric mékkym, suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv kontaminanty.

® UloZte mé&fi¢ do pdvodniho obalu nebo ochranného pouzdra.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte mé&fic¢ v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové vyrobky.
® Pokud je méfic posSkozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni sluzby pro odpadové hospodarstvi pro

spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné pouziti nebo bezpecnosti tohoto produktu, prosim, odkazujte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouzivani méfice hlavy Forster
Products, Inc. 6.5X55MM SWEDE NOGO GAUGE. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a poradte se s odbornikem,
pokud méte jakékoliv pochybnosti nebo obavy ohledné headspace vaSi zbrané.



